20

30

40

50

340 INHEMSK LITTERATUR.

juristen.
Professor Lindelof har skrifvit »Ytterligare om rdstberdkning» mot
Litteraturbladets anmérkningar. Vi skola till &mnet &dterkomma.

J.V.S.

56 SVENSK LITTERATUR.
Litteraturblad n:o 6, juni 1862
POESINS HISTORIA AF P. D. A. ATTERBOM. I-IV BANDET. OREBRO 1861.

Detta arbete torde varit en 6fverraskning for en stor del af den Svenska
ldseverlden — och fér mangen en den angendmaste 6fverraskning. Ju
mindre nemligen dagen ger anledning att glddjas 6fver nya férhopp-
ningar for Svenska litteraturen, desto mera glidjande ar det, att arfvet
efter den forgingna lysande litteraturperioden fordkas. Afven torde
alla de, hvilka sdsom Ref. uppvuxit vid ljudet af namnen fran denna
period, finna ett sdrskildt intresse i att se dess representanter dnnu efter
doden smyckas med nya fortjenster.

Utom kanske nagon krets i Upsala torde det icke varit kdndt, att
Atterbom skulle efterlemnat hir ifrigavarande arbete. Det utgdr nu
andra delen af hans »Samlade Skrifter i obunden stil.» Reseminnena
fran Tyskland och Italien i tvi band utgora nemligen den férsta. Det ar
hemtadt ur manuskripter till tre foreldsningskurser i &mnet, hvilka den
onamnde utgifvaren, sdsom resultatet af hans uppoffrande méda visar,
med samvetsgrann omsorg begagnat.

S&dane monografier som Poesins historia dro ndgot nytt i verlden.
De hafva tillkommit, sedan man lirde inse & ena sidan, att historien
dfverhufvud 4r en mensklighetens kulturhistoria, och & den andra, att
saledes den politiska historien ensam framvisar endast de yttre verk-
ningarne af orsaker, hvilka ligga bakom densamma i folkens intellek-
tuela och sedliga bildning.

I slutet af férra 4rhundradet hade redan en Engelsman, Hartmann,
bérjat sammanskrifva en poesins allmdnna historia. Men arbetet
afbrots, férridn forf. hunnit genomga den antika poesin. Den forsta
historia, som omfattar alla betydligare kulturfolks poési, utgafs forst
1832 af Hegel’s beromda larjunge Rosenkrantz, numera professor i
Konigsberg, under titel: »Handbuch der allgemeinen Geschichte der
Poesie.»

Med den omfattande lardom, Hegel egde i alla grenar af menskligt
vetande, hade han i sina foreldsningar i Estetiken ordnat och bedémt
en icke ringa del af poesins mera framstdende skapelser hos de skilda
kulturfolken. Detta ordnande bestod deri, att han s6kte finna det inre
sammanhanget mellan de ideal, 4t hvilka poesin pa skilda tider och hos
skilda folk gifvit ett uttryck. Det faller vdl hvar och en i 6gonen, att
t. ex. en tragedi af Sophokles, en af Corneille och af Shakspeare icke
likna den ena den andra. Man kan ocksa jemforelsevis latt anmérka
hvarjehanda olikheter, genom hvilka de skilja sig frdn hvarandra. Men
man kommer genom en sidan yttre jemforelse icke till att begripa,
hvari skilnaden bestar. Man kan dock ana till, att den hvilar pa hela
den tids och det folks sitt att betrakta verlden och réra sig och verka
i densamma, om hvilkas poetiska produktioner fragan &r. Ett folks
poesi kommer silunda att betraktas i sammanhang med alla dess
kulturférhéllanden 6fverhufvud och alltsd dfven att forklaras ur dess
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kulturs sammanhang med en foregiende och efterfoljande tids. Det
kan vid ett sddant betraktelsesitt icke undvikas, att icke slutligen
betydelsen af de skilda kulturperiodernas och de dem representerande
folkens strafvanden maste uttryckas genom nagot allmint begrepp, en
idee, som betecknar desamma i deras helhet. Men ater, emedan dessa
perioder alla representera en enda gemensam mensklighetens utveck-
ling, kan det sdgas, att de ideer, de sokt forverkliga, dro blott former af
eller momenter i den ena idee, som genomgir denna.

En s&dan begripande uppfattning af historien i dess skilda féreteel-
ser, siledes dfven pa litteraturens gebit, har man kallat historiens
filosofi. Ur denna synpunkt behandlar ocksid Rosenkranz poesins
historia. Men hvad som mindre kunde blifva friga om i Hegel’s rent
estetiska betraktelse, det yttre faktiska sammanhanget mellan den ena
och andra tidens poesier, t. ex. hvar och nir den Grekiska dikten visar
sin inverkan pad den Romerska, den antika ofverhufvud pa den
moderna konstpoesin o. s. v., detta kan och bor derjemte utliggas i en
poesins historie, hvilken derfére gir ndrmare in pa detaljen si vil i
uppgift om de skilda poetiska alsterna som i redogérelsen fér dessas
innehall.

Vi skola, for att lemna den med Rosenkranz arbete obekanta ldsaren
en forestdllning om den forsokta filosofiska uppfattningen af poesins
historia, hir anféra &mnets indelning hos Rosenkranz. Han urskiljer
tre stora grupper efter de ifrdgavarande folkens religidsa 6fvertygelse,
med hvilken poesin, isynnerhet den ursprungliga, folkpoesin, s nira
sammanhénger, och dfven all poesi och konsten 6fverhufvud, sdsom
uppfattande det 6fversinliga i det sinliga, idealiserande, och uttryckan-
de detta medvetande om det 6fversinliga i den sinliga formen. Dessa
grupper éro:

1. De hedniska folken och Skénhetsidealet;

2. De theistiska folken och Vishetsidealet,

3. De kristna folken och Frihetsidealet.

Bland de hedniska folken sirskiljer han de Ostasiatiska: Kineser,
Indier; de Vestasiatiska: Perser, Egyptier och Semitska stammen; samt
de Europeiska: Greker, Romare och de Nyeuropeiska folken (under
hedendomens period) — hvilkas poesi alltsé foreter tre skilda former f6r
skonhetsidealets forverkligande: den »sentimentala», den »heroiska»
och den utbildade »skdna Individualitetens.» Den sistnimnda har ater
tre former, sd att Grekerna framstilla den rent »estetiska», skona
individualiteten, Romarena den pa sig beroende »moraliska», de
nyeuropeiska »6fvergangsfolken»' »das Gemiithsideal», hvarmed f6r-
stds den individuela, tillfalliga sinnesarten i godt och ondt idealiserad i
dikten.

De theistiska folken dro Judarne och Muhamedanismens bekinnare,
Araber, Ny-Perser, Turkar.

Frihetsidealet hos de kristna folken uppfattas likasd under tre
former, sdsom »resignationens» hos Byzantinerna, »Chevaleriets» hos
de Romaniska och »das Ideal der Selbstgewissheit» hos de Germaniska
folken. Sistanforda uttryck fordrar dter en forklaring: dermed forstar
Forf. hufvudsakligen det i den protestantiska kristendomen vaknade
medvetandet, att endast anden vittnar om anden, medvetandet om
denna menniskoandens oédndliga frihet, att i sitt vetande ytterst ga
tillbaka endast till det egna fornuftiga afgorandet.

Denna uppstéllning tillhér dock en senare bearbetning af Rosen-

! Bland dessa folk far afven det Finska med dess folksing en plats.
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kranz’ arbete, som under titeln: »Die Poésie und ihre Geschichte. Eine
Entwickelung der poetischen Ideale der Volker» utkom 1855.

Rosenkranz omniamner sisom den, hvilken mellan 1832 och 1855
riktat Tyska litteraturen med en poesins allménna historie, Fortlage.
Specialhistorier dfver poesin hos skilda folk eller for vissa perioder har
man bade tidigare och senare. Men dessa behandla &mnet for det mesta
rent historiskt, tilliggande en kritik ur den ena eller andra, mer eller
mindre estetiska synpunkten.

Atterbom, hvars arbete afser poesins historie i dess helhet, maste
naturligtvis taga dess universalhistoriska betydelse i betraktande. Han
fattar den hufvudsakligen sasom en stindigt férnyad och stindigt
féryngrad utgjutelse af nationernas hogsta vetande, vil till sitt innehall
beroende af hvarje tids allminna kultur, men s& att sjelfva detta
innehall blott 4r en ny form fér, hvad poesin egentligen skall framstél-
la, »den eviga skonheten.» Utvecklingen blir hiarigenom egentligen
qvantitativ, i grader, ett allt klarare och klarare medvetande om idealet
och ett allt mera adeqvat uttryck for detsamma. Afven Atterbom fattar
det religitsa medvetandets art sdsom bestimmande for dikten. Men
medan Rosenkranz i denna ser uttrycket for det sjelfmedvetande, det
vetande om menniskoanden, hvartill den olika uppfattningen af Gu-
domen forer, fasthaller Atterbom denna uppfattning sisom mera
omedelbart bestimmande poesins art. Och dess aterverkan pa den
menskliga andens medvetande om sig betraktar han mera blott sisom
en sinnesstamning utgjutande sig i dikten. Atterbom grundar icke heller
hdrpi samma gruppering som Rosenkranz. Han behandlar de Semi-
tiska folkens dikt 4fvensom Muhamedanernas i sammanhang med den
Orientaliska 6fverhufvud, sedan antikens, i 2:a Bandet Grekernas, i det
3:e Romarenas, slutligen den kristna dikten, hvarvid ater den Nyeuro-
peiska hedniska gudalidran och poesin endast kommer i betraktande
sdsom ingdende i bildandet af medeltidens romantik.

Att bada likvdl maste 6fverensstimma i det visentliga, vid uppfatt-
ningen af de fé6rndmsta poesiperiodernas allmdnna karakter, ar fork-
larligt deraf, att vetandet hidrom numera ar allmin egendom. Hos
Atterbom tillkommer en méngd bibetraktelser och reflexioner. Om han
ocksd icke kan anses vara fullt lycklig i sina férsok till noggrannare
begreppsbestimningar, hvilka forsok vanligen utléopa i omvexlande
beskrifvande superlativer, triffar man deremot pa bedémanden 6fver
hela rigtningar icke mindre dn 6fver endkilda skalder och skaldeverk,
hvilka bira vittne om forfattarens omfattande studium och sjelfstan-
diga profning.

Synnerligen framstaende 4r i detta hinseende behandlingen af den
Romerska poesin. Atterbom #r vil icke den forsta, som opponerat sig
mot Hegels fér densamma nedsittande uppfattning. Men den grund-
lighet, med hvilken Atterbom framligger det oberittigade i detta
beddmande, ir slaende. Denna del af arbetet, 3:e Bandet, skall kanske
af kiinnare lisas med det storsta intresse. Vi skola vid tillfille meddela
utdrag af den hithérande bevisningen.

Det hor detta blad till, att egentligen icke anmaéla andra skrifter, 4n
sidane, som dro egnade till lasning for den storre bildade allménheten.
Tillhor vil denna poésins historie deras antal? Vi dro dfvertygade, att
den nyaste Svenska litteraturen har fi mera bildande skrifter att
erbjuda. Dess ldsning forutsitter naturligtvis historiskt och dfven nagot
litterdrhistoriskt vetande, men icke mera, 4n hvad man har ritt att
vinta dfven af nutidens qvinnobildning. Hvar och en, som vill viga
forsoket, skall hafva att frojda sig 6fver den lycka, ett saidant studium
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formér skinka. Det dr en lycka éfven for den, som icke tynges af
dagens omsorger, men som vdmjes vid den alldagliga litterdra spisen,
att kunna fordjupa sig i betraktandet af alla folks och alla tiders 4dlaste
andliga verksamhet. Att njuta af sjelfva dikternas ldsning &r vil det
forsta; denna lasning forddlar genom att lifva kénslan for det upphéjda
i lifvet och fylla sjalen med f6restéllningar derom. Men till sin egendom
gor lasaren diktens innehéll, forst dd dessa dunkla forestédllningar
blifva tankar, da han fattar den tanke, digten innebar. Hartill forer
honom den upplysta estetiska betraktelsen 6fver dess skonhet, 6fver
hvad i densamma fédngslar kinsla och forestéllning. Poesins historie &r
en siddan betraktelse i stort, uppvisande i flera eller farre skalders
arbeten de tankar, ett tidehvarf i dikten nedlagt, med betydelsen tillika
af att vara de ledande tankar, menskligheten pa skilda stadier af sin
utveckling tankt. I sjelfva dikten finnes detta en viss tids medvetande i
forestédllningens form, sdsom kansloutgjutelse, i bild, i liknelse; och det
ar forst en kommande tid gifvet att ur den utveckla den tanke, som 1
densamma &dr mera anad, dn klart uttalad. Det dr sdlunda poesins
historie har att s6ka sambandet mellan skilda tiders poetiska alster.
Men derfore innebir ocksd poesin sa rika frén for en kommande
utveckling. Menskliga forskningen vénder alltid till den tillbaka. Den
ena tidens vetenskap kan ersittas och helt och hallet uttringas af den
andras. Isynnerhet géller detta om de empiriska vetenskaperna. Men en
forgdngen tids dikt 4r evigt ung. Den moderna tiden har haft ett
sldende exempel hdrpd i det inflytande, den sekelgamla folksdngens
ateruppletande, spridande och uppskattande ofvat pd dess bildning.
Studium af poesins historie ar ocksa derfore ett rikt bildningsmedel, om
den dr med sakkidnnedom skrifven, dfven for den, som icke kdnner alla
de dikter, densamma till betraktande upptager, forutsatt naturligtvis
att poesin ofverhufvud icke d4r honom fremmande, och att han lart sig
dlska den.

I sistndmnda héinseende har Atterboms arbete den fortjensten, att pa
ett intagande sétt gora ldsaren bekant med dikternas innehdll, vid de
utmérktare ganska detaljeradt.

Vi f4 uppmana ldsare, att bdrja t.ex. med framstéllningen af
Hebreernas poesi, 6fvertygade, att hvar och en i denna framstéllning af
Gamla Testamentets for alla bekanta poetiska skrifter skall finna si
mycket att lira och lirdomen meddelad i en sa angendm form, att han
icke gerna skall 1agga 6friga delar af arbetet oldsta ifran sig. Ma da den,
som icke studerat latinet och dess litteratur, dernédst vidnda sig till
skildringen af den Romerska poesin, och han skall glidjas 6fver att
icke hafva nodgats sakna kunskap om detta verlden omgestaltande
folks vetande, lif och dikt, fran hvilka det ndrvarande Europa arft en s
stor del af sin kultur. Den iter, som sdlunda efter smak och tycke
genomgatt en eller annan del af arbetet, skall sdkert icke mera
underlata att studera det i dess helhet.

Mesta svarighet gor Forfattarens estetiska teori, till hvilken han
oftare dterkommer och da i en ny, fran de férra afvikande uppstillning.
Saken synes vara den, att Atterbom, d& foreldsningarne hollos, 4nnu
icke var fardig med denna teori. Ocksé var den utmaérkte skalden och
konstkdnnaren icke lika utméirkt sdsom filosof. Honom brister en
strangare metod och disciplin. Men arbetet har sitt virde, oberoende af
sagde teori, och den kan derfére atminstone delvis utan afsaknad
forbigas.

Tyvirr ar detta verk ofullandadt. I 4:e bandet behandlas, sdsom ofvan
blifvit anf6érdt, den kristna poesin. Medeltidens dikt, den Romantiska
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poesin genomgas hir ndgotsdnidr i dess helhet; men af nyare tidens
poetiska litteratur sysselsitter sig arbetet endast med Frankrikes till 18:e
seklet. Hirmed slutar detsamma, s att 6friga nyare nationallitteraturer
icke komma till tals, icke ens de stora moderna kulturfolkens.

Detta dr s mycket mer att beklaga, som Frankrikes poesi icke ger
nagot begrepp om, hvad den nyare tidens dikt blifvit och ir.

SVENSKA SIARE OCH SKALDER. H. I. ANDRA UPPLAGAN. OREBRO 1862.

An mera in foregiende arbete pakallar detta den bildade Finska
lasarens uppmirksamhet. Det &r genom forsta upplagan allmént
kandt, dock icke sa allmént, synes det, som gerna kunde 6nskas, da nu
forst efter 20 ar en ny upplaga kunnat utgifvas. Hér i Finland lara dock
itminstone de fyra forsta delarne af forra upplagan redan lingesedan
vara ur bokhandeln utgingna.

Sa vl arbetets titel som delvis innehéallet, det maste erkdnnas, kunna
anses vara nigot godtyckligt valda. Det utgor vél en Svenska poesins
historie frin Eddorna och Havamal. Men det &r blott ndgra fa de mest
framstéende dikter och diktare deri till betraktande upptagas, si att det
egentligen utgor en samling af utforliga forfattarebiografier.

Bland skalderna upptagas dfven nigra prosaiska forfattare sisom
Svedenborg, Ehrensvird, Thorild. Att de bada senare sdsom snillrika
konstteoretiker och konstdomare hédr hafva en plats, finner man af
amnet pakalladt. Men att dfven en betraktelse 6fver Svedenborg’s
vetenskapliga verksamhet och visiondra skrifter f6ljt med, kan endast
tillskrifvas forfattarens forkirlek for detta val, och torde det icke vara
ett misstag, att ordet »Siare» i titeln influtit hufvudsakligen med
afseende pa honom; ehuru det visst géller, hvad Atterbom &afven gor
géllande, att hvarje dkta skald ir en Siare, en skddare af anden i tingen,
och att derfére dfven arten af den originela filosofens verksamhet delvis
sammanfaller med skaldens.

Men detta &r likgiltigt. Man 6nskar ingalunda, att nigot af dessa
litterdra portratter ma i samlingen saknas. Mésterskapet i desamma ar
lingesedan erkdndt. De utgora ett lyckadt faktiskt bevis for den asigt,
Atterbom 1 sin Poesins Historia uttalar, att denna historia, som i
Tyskland skrifvits af filosofer, borde skrifvas af en skald. Ty man har
i dessa skildringar icke blott en ldrorik, utan tillika en i framstéllning,
stil och sprik skon ldsning. Atterboms mening gar vil 4n djupare. Han
anser endast en skald kunna rétt fatta, hvad dikten innebdr. Och
tvifvelsutan fordras hartill nigot mera, dn blott filosofisk tankeskirpa,
atminstone formaga att glidjas och njuta af diktens skénhet. Det kan
vil antagas, att férnamligast skalden besitter denna forméga. Men icke
hvarje skald har samma 6ppna blick fér skonheten i en fremmande
dikt, &n mindre den filosofiska och allmén-historiska bildning, som
likval afven &r ett reqvisitum pd en poesins historieskrifvare. Likvil
larer ingen framtida berittare om den Svenska poesin komma att mera
kirleksfullt uppsoka allt, hvad i de hiar upptagna skaldernas sénger
finnes varderikt och skdnt, knappt nog att med mera virma bibringa
lasaren sin egen Ofvertygelse derom.

Forlaggaren lofvar hafva alla sex delarne utgifna till sommaren 1863.
Upplagan ar sa till vida férandrad, att i den inféras de dndringar och
marginalanteckningar, Atterbom sjelf gjort i férsta upplagan.
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BERATTELSER UR SVENSKA HISTORIEN. 30:E DELEN, ULRIKA ELEONO-
RAS REGERING, AF AND. FRYXELL. STHLM 1862.

Den 30:e delen af arbetet utgéres af ett enda kort hifte, lika kort, som
Ulrika Eleonoras regering, fran Dec. 1718, eller rittare Jan. 1719 till
Mars 1720.

Bedroflig maste denna regering vara genom det elidnde, hvari de
olyckliga krigen férsatt landet. An sorgligare visar den sig genom den
fullkomliga franvaron af uppoffrande patriotism hos de uppsatta och
méktiga. Genast efter Karl XII:s dod spolieras krigskassan och utdelas
bland krigsbefalet; sedan sdker Fredrik med millioner mitta snikenhe-
ten eller fattigdomen, for att képa roster till thronen. Det var frihets-
tidens invigning.

Blott med en sak kopslagade pluraliteten icke, med radets och
riksdagens makt. Sdsom kindt utvidgades denna 4n mera 1720 4n vid
Ulrika Eleonoras uppstigande pa thronen. Hufvudsakligt var, att,
medan drottningen forbands styra enligt regeringsformen eller sisom
regent och stédnder framdeles kunna profva nédigt att stadga, innehsll
Fredriks konungaforsikran forbindelsen att helt enkelt styra enligt
stindernas foreskrift. En sddan statsform, som ldgger styrelsen ome-
delbart i riksdagspartiernas eller folkférsamlingens hidnder har icke
burit sig ens i republiker, i hvilka dock hogsta styrelsemaktens re-
presentant dr vexlande. Afven der majoriteten tillsitter en ministersty-
relse eller en president, maste styrelsen 6fverlemnas at dessa; och deras
makt hvilar derp4, att de styra i majoritetens anda. En sadan styrelses
vishet tillhor det, att likvél icke fortrycka minoriteten och framkalla ett
motstdnd, som forr eller senare slutar med att blifva majoritet. Ty
denna beror mindre af det numeriska flertalet bland massan af folket,
dn af det ifrigavarande partiets energi, vigten af de andliga och
materiela intressen, detsamma representerar, och af ledarenas insigt
och talent. Noga taget ar hvarje styrelse i denna mening beroende af
majoriteten, ehuru den 4r desto kinsligare fér dennas tryckning, ju
friare statsformen dr. Under den Svenska frihetstiden regerade och
styrde det herrskande riksdagspartiet omedelbart, afgjorde 6fver krig,
fred och férbund, utfirdade de mest detaljerade stadganden och
pabud, tillsatte icke blott det mellan riksdagarne styrande radet, utan
till- och afsatte dfven ofriga embetsmén efter behag. Partiet hade
sélunda alla medel i hinderna att skérda och utdela beléningar, och da
Sverges fattigdom icke réckte till, kom utldndskt guld densamma till
hjelp. Men ju sékrare utsigten till vinning var, desto ihdrdigare maste
makten sokas af det underldgsna partiet, tills det lyckades att i sin tur
komma i tnjutande af dess férdelar.

Det vittnar tillrickligt om karakteren hos de bada konungar, hvilka
under denna tid buro konunganamnet, att de fikade efter denna
stdllning. Bada voro de utldndningar, fér massan af folket fremmande,
derfére dfven beqvamare for partivildet.

Hr Fryxell fordes i tiden att mot Geijer férsvara adelns inflytande i
Svenska historien. Geijer, varm f6r Svenska nationalliran och sitt
fiderneslands politiska storhet, var lika varmt intagen af de stora
Karl’ar och Gustaf’ver, under hvilka de férviarfvades, hvaremot han
ser olycka i allt, som stilde sig mellan konungen och folket. Adeln hade
blifvit en sddan mellanmakt, fértryckande for folket och vindande
Sverges segrar till egen vinning, samt derfére, sedan den genom
envildets inférande och reduktionen forlorat denna makt, jemnt
komplotterande mot konungarne och illa understédjande deras foretag
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for rikets sikerhet. Det dr sorgligt att se och siga, men i Sverges
lysande historia dr verkligen icke brist pA uppenbara och hemliga
forraderier. Hvar och en ir ocksa fallen for att sympatisera med Geijers
bedémande; ty Sverges stora krigiska regenter sokte icke sin ro i ndgon
lag lidelses tillfredsstdllande, missbrukade icke heller sitt vélde till
enskildas forderf, utan Sverges makt och dra var icke mindre deras
enda mal, 4n den uppoffrande, hungrande och blédande Svenska
allmogens, som i dess vinnande redligt understédde dem. Asynen
deremot af en kast, som under rikets nod mest dr betankt pa att fritagas
fran uppoffringen, som jemnt strafvar att fa makten i sin hand, men,
nar detta lyckats, for att till egen nytta begagna den, denna asyn ir
motbjudande. Klart framstar det, att dessa Svenska historiens lirdo-
mar inverkade pa Geijers tidigare politiska asigter vida mera, dn nagra
filosofiska liror, och férde honom att éfven i teorin forkasta hvarje
mellanmakt mellan konungen och folket, hvarfore han ocksa efter sitt
s. k. affall d6fvergick till den rena demokratin.

Hr Fryxell upptridde, som sagdt, mot detta »aristokratférdémande
i Svenska historien», och han hade icke svért att visa, hvad éfven
nationaldran och Sverges politiska storhet haft att tacka adeln for. Ty
Sverges hjeltars och statsméns namn aro snart sagdt alla adliga; dfven
de fa, hvilka i bérjan hade ett ofrdlse ljud, slutade vanligen med att
forbytas i ett adligt. Den nddiga bildningen fanns tidigare endast hos
adeln, och till ofverfldd forbehéllo standsprivilegierna at den alla
statens inflytelserikare embeten. Endast fogdar och linsmén voro
ofrilse. Sanningen r vil, att i Sverges historia sdsom i alla Europeiska
folks en tid maste finnas, da bildningen och makten var hos de f&, men
att i den mon bildningen blef allménnare, den bibehéllna makten maste
blifva missbruk; samt att en aristokrati alltid &r mera fortryckande, dn
en stark konungamakt, emedan den forra ger utrymme 4t mangas
lystnader och passioner, hvilka likasa komma i omedelbar kollision
med ett stort flertals intressen, medan regentfortrycket kénnes egentli-
gen blott pd samhillets hdjder, och makten hos en &deltsinnad
innehafvare dr vilgdérande icke forstérande. Under adelsvildet ma
deremot enskilda aldrig s4 mycket utméirka sig; den storre del, hvilken
litet eller intet gjort och gor, dr egentligen den, som, emedan makten af
de forra vinnes for standet, gor densamma fortryckande och forhatlig.

Af denna Hr Fryxell’s stillning mot aristokratférdomandet rojas
spar i denna, som i féregiende delar. Forf. har icke nog ord for att visa
envildets féljder. Men ehuru den statsform, som eftertridde detsam-
ma, si uppenbart i sin ytterlighet dr adelns verk och tillkommen for
adelns skuld, har Forf. 4nnu hirom ingenting att siga. Till och med
spolierandet af allmdnna medel och bestickandet, visserligen dnnu blott
i sin borjan, roner intet skarpare ogillande. Vi antaga naturligtvis icke
nagot si absurdt, som att Forf. icke skulle i sitt sinne férdéma det; men
han kostar inga ord hérpa.

Forf. kallar det nya statsskicket »demokratiskt.» Detta maste man
anse for ett missbruk af ordet. En stindsrepresentation sidan som den
Svenska medger under inga férhallanden ett demokratiskt statsskick.
Hela frihetstidens historia visar ocksé tillrackligt, att 1719 makten ur
konungens héinder 6fvergick i adelns, och dnnu revolutionen 1772 var
en revolution mot adeln, icke mot folket, sisom den ocksa forsiggick
under borgares och bdnders jublande bifall. Endast inom adeln skedde
1719 en reform, som liknelsevis ma kallas demokratisk. Omroéstningen
i klasser forandrades till omréstning per capita. Detta var ett uttryck af
det redan nimnda férhallandet, att makten och missbruket skulle vara
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stdndets, fortjensten, sividt den fanns, individernas.

Sannt ir, att envéldets slutakt, krigen, folkférédandet, utarmandet,
sd uttrottat massan af folket, att freden och hvilan till hvarje pris var
efterldngtad. Betecknande 4r, hvad Forf. berittar om soldaterna, att,
da de fragade: hvad genom »suverinitetens» afskaffande vinnes? och
man svarade dem: »att ingen kan skicka er under vinterminaderna till
Norge, att der forgds af kéld och hunger», voro de genast med om
liran: »bort med all suveranitet!» Att likvdl Sverges politiska makt
skulle fallit &n sdkrare under det s. k. fria statsskicket, &n under det
envildiga, lider intet tvifvel. Det enda krig, under det forra fordes,
slutade med kapitulationen i Helsingfors och dr bevis nog, om eljest
faktiska bevis behofvas, der sakernas ordning utgér en tillricklig grund
for slutsatsen. Men folken resonnera icke, om hvad som kunnat vara
eller icke vara, och ett sidant resonnement ir i hvarje fall férvindt. Nir
ndden tringer, tillgripa de den utvdg, som erbjuder sig; och d& den &r
den enda, dr den dfven alltid den bésta. 1719 &rs riksdag torde varit den
férsta, pA hvilken de oprivilegierade stinden férenade sig med adeln
mot konungamakten. Det var i sjelfva verket en forening mot krigets
eldnden, aftvungen af stundens néd.

Man kan icke neka, att denna del af arbetet utfallit nigot torftig.
Négra intriger fér och mot thronféljden, Ryssarnes hirjningar pa
Svenska kusten och det matta forsvaret dr allt. Mirkligt ér, att detta
férsvar leddes af utlindningar, medan de Svenska generalerna gjorde
nya statsforfattningar och képslagade om thronfoljden. Allt land 6ster
och séderom Ostersjon var for Svenska historien begrafvet. Ingen
historieskrifvare har bekymrat sig om att samla nigra minnen fran
dessa ldnders 6den. Sa ligger dfven Finlands historia frin denna tid i ett
morker, som upplyses blott af brinda stader, byar och gardar, och man
hér knappt invdnarenas smygande steg i skogarne, dit de flytt, for att
icke nedgdras pé askan efter sina bostidder. Den Svenska historieskrif-
ningen éterljuder af klagan 6fver, hvad Sverge férlorat — nemligen
dessa erdfrade linder; men om deras forluster talas icke minga ord.

SODERHAFVETS OAR, FRAMSTALDA 1 NATUR OCH FOLKLIF AF D:R
GEORG HARTWIG. OFVERSATT AF C.J. DAHLBERG. STHLM 1862.

Af den flitiga forfattaren har man flera natur och folklif skildrande
arbeten. Ur hans »Den hoga Norden» hafva 6fversittningar funnits i
detta blad. Likasd ur ett annat arbete »Lifvet i hafvet.» Ett tredje
»Tropikverlden» kdnna vi icke ndrmare. Ur nirvarande Svenska
Ofversittning finnes ett utdrag i senaste nummer, och vi skola taga oss
friheten lana dnnu ett dylikt, emedan boken dock icke torde s& snart
blifva allmédnnare spridd.

De meddelade utdragen torde vara tillrackliga att 6fvertyga lisaren,
att Forf. skickligt véljer sina dmnen och skildrar och berittar med
mycken talang samt i ett vdrdadt och vackert sprik. Hans skildringar
af folklifvet dro ocksd med den forsigtighet gjorda, att mycket i de
halfvilda folkens lif, hvars framstdllande kunde sira isynnerhet en
ldsarinnas finkénslighet, 4r uteslutet, medan tillika genom nigot
tadlande omdoéme eller epitet dr sorjdt derfér, att sanningen af dessa
uteslutningar icke lider. Skrifterna kunna derfére sittas dfven i ung-
domens hand och erbjuda den en lika néjsam som undervisande
ldsning. Visserligen kunna, da Forf. t. ex. i ndrvarande skrift efterhand
genomgdr alla Soderhafvets dar och Ggrupper, upprepningar icke
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undvikas och hir och der nagon enformighet uppstd. Men derbredvid
patriffas dock alltid nagot nytt och uppmérksamheten fingslande.

Ofversittningen, som i borjan af boken dr nagot vardslosad, vinner
lingre fram i omsorg och sékerhet, sa att ldsaren icke oroas af nigra
stotestenar i tanke och sprik. Boken atfoljes af kartor och tre
landskapsbilder i tontryck.

SNOBBARNES HISTORIA AF W. M. TACKERAY. OFVERSATTNING AF VIC-
TOR PFEIFF. UPSALA 1862.

Det ir for Engelsmannen ingenting ovanligt att i sin egen litteratur fa
héra nog bittra sanningar. Men troligen har han samma goda egen-
skap, som menniskor mest i alla lander, den nemligen att icke taga
sanningen it sig. Hvar och en, som lidser en sidan bok, glader sig at de
slingar grannen far mottaga, eller om han ar mera kristligt sinnad,
forndjes blott af konstnjutningen, af att nemligen den eller den i
skildringen ir si odndligt vél triffad. Sa far boken till allas ndje
passera; ty samma person, som salunda har sin lilla fréjd af skadeglddje
— eller konstnjutning, utgdr naturligtvis fdremalet for en hel hop 6gon,
som éro rigtade pA honom sisom det original, hvilket egentligen suttit
till portrittet. Det rétt roliga i saken 4r, att, medan salunda hvar och
en tror, att nistan kinnt sig triffad, ingen vet nagot sadant med sig.
Skrifter af detta slag, hvilka framhalla darskapen till atloje, torde
derfore ocksé ganska liten forbattring verka. Det r icke heller sisom
en morallira vi anmila denna skrift, utan for att férskaffa densamma
lasare och dessa nagot af omférmilda ndje. Ty qvick dr den verkligen,
och den har sin tillimpning lingt utom Englands grinser.

Forf. ar den kiinda romanskrifvaren. Afven hans romaner hafva sin
starka sida i uppsparandet af det Engelska samlifvets lyten. Vi kidnna
icke om Snobb ir en term af Forf:s uppfinning, eller om det redan férut
vunnit burskap. Men ett forunderligen vél triffadt ord ir det, ty
bladets lisare finna sikert med oss, att ordet férstds, sa snart man hor
det. P sin hojd behofver man till detsamma lagga ett specificerande
epitet, t.ex. aristokratsnobb, borgarsnobben, den lirda snobben
o.s.v., for att genast forstd, hvarom fraga ar. Forf. siger vél nagon-
stiades, att det tviira ordet kom till verlden for tjugufem ar sen; men han
siger det s4, att man ej vet, om det ar allvar eller skimt. Nagon egentlig
definition pA detsamma ger han icke, men siager: »Den, som lagt
beundrar liga saker, dr en Snobb, mahinda, att detta ir en siker
definition.» Man finner dock snart, att denna laga beundran skall
innebéra fikandet efter det beundrade; likasd att egenkirlek tillhor
»snobbaktigheten», ehuru detta just icke ingar i definition. Man torde
f4 antaga, att ofversdttningen icke dr fullt triffande, d. v. s. stir 6ppen
for den tydning, att hir vore friga om moralisk laghet, d4 meningen
uppenbart ér blott en smasinnad beundran for saker utan virde. Denna
tillhor visst, hvad man kallar sma sjélar, och innebér dfven en viss grad
af moralisk oférmaga, men icke nagon positiv laghet i karakteren.
Ocksa skildrar Forf. flera én en eljest harmlos person sisom atféljande
strdmmen.

Med nagon férundran finner man af Forf:s upptridande, att han
anser beundran for boérden bilda den mesta delen af snobbism i
England. Han dr outtrdttlig i att anfalla denna betydliga del af
densamma. Efterstrifvandet af férnidmt umgénge och férndma forbin-
delser dfven utan annan beridkning, 4n den att lysa dermed, synes ga sa
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langt nedat i samhillslagren, den mdjligen kan. Dervid bestraffas
aristokratins lif och lefverne med ingalunda mild hand, och nationen
paminnes flitigt om, huru den af snobbar styres. Sa lyder t. ex. slutet af
8:e kapitlet: »Gamla Pumpen sopar en bod, springer drenden, blir
fortrogen skrifvare och delegare i firman. Pump den andra blir
hufvudman fér huset, samlar mer och mer pengar och gifter sin son
med en grefves dotter. Pump Tertius fortfar med bankrérelsen; men
hans egentliga goéra i lifvet 4r att bli fader till Pump Quartus, hvilken
kommer ut som fullfjadrad aristokrat och intar sitt site sdsom Baron
Pumpington; och hans slédgt regerar sedan érftligt 6fver denna nation af
Snobbar.» Och pa ett annat stille: »Jag behofver icke pdminna om
dessa hogst vanliga Brittiska snobbar, hvilka géra fortviflade anstring-
ningar att bli intima med den hogre kontinentalaristokratin, sisom
t. ex. gamla Rolls, bagarn, som har tagit sitt qvarter i Faubourg S:t
Germain och icke vill taga emot andra é4n Carlister och ingen Fransk
adelsman under Markis rang. Vi kunna alla ritt vil skratta at den
karlens pretentioner - vi, som darra inf6r en stor man af vir egen
nation. Men sdsom du sdger, min tappra och hederliga John Bull -
Snobb — det ir en stor skilnad mellan en Fransk Markis i tjugunde led
och en Engelsk Par; och en hop Tyska och Italienska Fiirsten och
Principi, fattiga som tiggare, kunna icke annat dn vicka férakt hos en
rattinkande Britt. Men var aristokrati — det 4r en helt annan sak det.
De éro verldens verkliga ledare - den verkliga gamla, ursprungliga och
omisskénneliga adeln. Af med hatten. Snobb! Ned pé kni, Snobb, och
kryp!»

Vi skola, for att icke gifva foretride 4t den ena eller andra mera
privata snobbismen, sdsom profstycke aftrycka ett par sma kapitel,
mélande den rent Engelskt nationela, hvilken tyvirr i Finland icke har
den ringaste tillimpning, emedan hir saknas vilkoren fér dess tillvaro.
Man maste antaga, att Forf. velat endast komma 4t 6fverdrifterna 1
den Engelska nationela sjelfbelitenheten. Ty att denna icke villat
likgiltighet foér framsteg i alla civilisationens grenar, andligt och
materielt stillastdende, vet man; och f6r en Engelsman kan en viss grad
af nationalstolthet vara icke blott ursiktlig utan dfven lofvird. Det star
icke illa till hos en nation, bland hvilken hvarje individ anser det fér en
dra att rdknas till densamma. Flertalet skall d4 ocksa ligga sig vinn om,

att icke vanira det namn, de bira.
J.V.S.

57 ANNU OM MYNTFRAGAN.
Litteraturblad n:o 6, juni 1862

Vi hafva, sedan den korta artikeln i detta dmne i senaste nummer
skrefs, haft tid for ytterligare 6fvervigande; men vi bekiinna, att, ju
lingre tid det kommit att utgbra ett féremal for var eftertanke, desto
mindre form4 vi finna ndgra 6fvertygande skl for asigten, att den
inhemska uppségbara statsskuldens konvertering till ett utlindskt
amortissementslin vore ett nodvéndigt vilkor for silfverutvexlingen i
Banken. Och da vi hoppas kunna 6fvertyga ldsaren, att fragan dr af
vigt, taga vi oss friheten att till densamma aterkomma.

Vi skola soka att i ndgra korta satser uppstilla frigan i dess enklaste
form.

A har en uppségbar fordran hos S — ma vara hos statsverket.
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